
PHILIPS 100 E 1 
VOLTAGE STABILISER 
TUBE STABILISATEUR DE TENSION 
SPANNUNGSSTABILISIERUNGSROHRE 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen lfl mm 

Base, culot, Sockel: A 

Typical characteristics 
Oaract3ristiques types 
I{enndaten 

Va 100 V1) 

Va(Ia = 125mA) = 100 V 

Vigu = max. 125 V2) 

Regulation 
Variation de tension(Ia=50-200nA)= max. 
Spancungsgnderung 

1 )Avera~e operating voltage 
Tension de r3gime moyenne 
Mittlere Betriebsspannung 

2)In the presence of some ambient illumination. In com—
plete darkness there may be considerable delay in ig—
niting the tube 

En presence dun 3clairement 13ger.Dans une obscurit3 
totale un delai considerable dare l'amorcage du tube 
peut se presenter 

Bei einer schwachen Beleuchtung.In komplettersinster—
nis kan eine erhebliche Zizndungsverzogerung der 
Rohre auftreten 

4V 
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100E 1 PHILIPS 
Limiting values (absolute values) 
Caract4ristiques unites (valeurs absoluts) 
Grenzdaten (Absolutwerte) 

La = max. 200 mA 

la = min. 50 mA 

Remarks 

1. The tube should be operated only with the cathode 
negative and the anode positive 

2. The tube should not be subjected to severe shock 
or continuous vibration 

Observations 

1. Le tube ne dolt 2tre utilis€ qu'avec la cathode 
ndgative et 1'anode positive 

2. Le tube ne sera pas soumis a des chocs ou a une 
vibration permanente 

Bemerkungen

1. Die RShre ist nor mit negatives Katode and posi—
tiver Anode zu verwenden 

2. Die Rohre muss nicht an schweren Stoss@n oder 
andauernden Schwingungen unterworfen werden 
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